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Exemplare dieser Verdffentlichung konnen zum Preis von 10 Schweizer Franken pro
Exemplar einschliefdich normalem Porto von dem Biro der UPOV, 34, chemin des Colom-
bettes, Postfach 18, 1211 Genf 20, Schweiz, bezogen werden.

Dieses Dokument oder Teile daraus dirfen ohne vorherige ausdriickliche Erlaubnis der
UPQV vervidféaltigt, Ubersetzt und verdffentlicht werden, vorausgesetzt, dald die Quelle
angegeben wird.

* % * * * * *

Diese Richtlinien sind in Verbindung mit dem Dokument TG/1/2 zu sehen, das Erklérungen
Uber die algemeinen Grundséize enthalt, nach denen die Richtlinien aufgestellt wurden.
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Anwendung dieser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle vegetativ vermehrten Sorten von Cyrtanthus Ait. der
Familie der Amaryllidacese.

[I. Anforderungen an das Vermehrungsmaterial

1. Die zusténdigen Behdrden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und Be-
schaffenheit das fur die Prifung der Sorte erforderliche Vermehrungsmaterial zu liefern ist.
Anmelder, die Material von aul3erhalb des Staates einreichen, in dem die Prifung vorgenom-
men wird, missen sicherstellen, dal3 alle Zollvorschriften erflillt sind. Folgende Mindestmenge
an Vermehrungsmateria wird empfohlen:

20 bluhfahige Zwiebeln.
2.  Das eingesandte Vermehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein, keine Wuchsmangel
aufweisen und nicht von irgendeiner wichtigen Krankheit oder einem wichtigen Schédling
befallen sein. Es sollte, wenn mdglich, nicht aus In-vitro-Vermehrung stammen.
3.  DasVermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, es sei denn,

dai’ die zustandigen Behorden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Soweit es
behandelt worden ist, missen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden.

[11. Durchfiihrung der Prifung

1. Im algemenen ist ein einmaliger Priifungsanbau ausreichend. Wird dabei die Unter-
scheidbarkeit und/oder Homogenitét einer Sorte nicht hinreichend festgestellt, sollte ein weli-
terer Prifungsanbau durchgefiihrt werden.

2.  Die Prufungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefiihrt werden. Wenn einige
wichtige Merkmale an diesem Ort nicht festgestellt werden konnen, kann die Sorte an einem
weiteren Ort gepruft werden.

3. Die Prufung der Pflanzen sollte im Gewachshaus unter folgenden Bedingungen durch-
gefuhrt werden:

Pflanzzeitpunkt: Mérz bis April (sudliche Hemisphére). Bel Treiberei kann sich die
Pflanzzeit andern.

Substrat: Gut dranierter sandiger Boden mit Humus.
Pflanztiefe: Die einzelnen Arten erfordern unterschiedliche Pflanztiefen; ale Sorten,
die miteinander verglichen werden, sollten jedoch zum gleichen Zeit-

punkt bei gleicher Pflanztiefe gepflanzt werden.

Pflanzdichte: Funf Zwiebeln je 12-cm-Topf.
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Dungung: Dunger arm an Stickstoff, reich an Kalium.
Bewasserung: Das Substrat sollte zwischen den Wassergaben vollstandig austrocknen.

Die Bewdasserung sollte eingeschrénkt werden, wenn die Bliten
absterben und beendet werden, wenn die Blé&tter beginnen zu vergilben.

Zwiebdentnahme:  Nach dem Pflanzen sollten die Zwiebeln bis zum Ende der Priifung
unberthrt bleiben.

Die Parzellengrof3e ist so zu bemessen, dal3 den Besténden die fir Messungen und Zahlungen
benttigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnommen werden kénnen, ohne dal3 dadurch die Be-
obachtungen, die bis zum Abschlu? der Vegetationsperiode durchzufiihren sind,
beeintrachtigt werden. Jede Prifung sollte 20 Pflanzen umfassen. Getrennte Parzellen fir
Beobachtungen einerseits und Messungen andererseits konnen nur bei Vorliegen dhnlicher
Umweltbedingungen verwendet werden.

4.  Zusétzliche Prifungen fur besondere Erfordernisse knnen durchgefihrt werden.

V. Methoden und Erfassungen

1. Alle Erfassungen sollten an 20 Pflanzen oder 20 typischen Planzenteilen, je 1 von
20 Pflanzen, erfolgen.

2. Fir die Bestimmung der Homogenitét sollte ein Populationsstandard von 1 % mit einer
Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 95 % angewandt werden. Bei einer Proben-
grof3e von 20 Pflanzen wirde die hochste zuléssige Anzahl von Abweichern 1 betragen.

3. Alle Messungen der Lange des Blutenstandsstiels sollten vom Boden bis zur Basis des
Deckblattes erfolgen.

4.  Alle Erfassungen an der Blite sollten an der zuletzt vollstéandig gedffneten Blite des
Blitenstands vor dem Verféarben erfolgen.

5. Der Beginn der Blite ist erreicht, wenn die erste Blite des Blitenstands gedffnet i,
das Ende der Bliitezeit, wenn die |etzte BlUte des Blitenstands verwelkt ist.

6.  Da das Tagedicht schwankt, sollten Farbbestimmungen mit Hilfe einer Farbkarte ent-
weder in einem Standardraum mit kiinstlichem Tageslicht oder zur Mittagszeit in eéinem Raum
ohne direkte Sonneneinstrahlung vorgenommen werden. Die spektrale Verteillung der Licht-
quelle fur das kinstliche Tagedlicht sollte dem C.1.E.-Standard von bevorzugtem Tagedicht
D 6 500 mit den im “British Standard 950", Telil |, festgelegten Toleranzen entsprechen. Die
Bestimmungen an dem Pflanzenteil sollten auf weil3em Papieruntergrund erfolgen.
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V. Gruppierung der Sorten

1. Das Prifsortiment sollte zur leichteren Herausarbeitung der Unterscheidbarkeit in
Gruppen unterteilt werden. Fur die Gruppierung sind solche Merkmale geeignet, die erfah-
rungsgemald innerhalb einer Sorte nicht oder nur wenig variieren. Die verschiedenen Auspré-
gungsstufen sollten in der Vergleichssammlung ziemlich gleichméfiig vertellt sein.

2. Den zustandigen Behtrden wird empfohlen, die nachstehenden Merkmale fir die
Gruppierung der Sorten heranzuziehen:

a)  Blutenstand: Anzahl Bliuten (Merkmal 14)

b) Blite: Form (Merkmal 19)

c) Blltenrohre: Streifen (Innenseite) (Merkmal 24)

d) Blitenréhre: Hauptfarbe (Aul3enseite) (Merkmal 26)
e)  Zetpunkt des Bluhbeginns (Merkmal 39).

V1. Merkmaeund Symbole

1.  Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Homogenitdt und Bestandigkeit sollten die
Merkmale mit ihren Ausprégungsstufen, wie sie in der Merkmal stabelle aufgefihrt sind, ver-
wendet werden.

2. Hinter den Ausprégungsstufen fir jedes Merkmal stehen Noten (Zahlen) fur eine elek-
tronische Datenverarbeitung.

3. Zur Zeit gibt es nur sehr wenige Sorten; daher sind in der Merkmal stabelle Giberwiegend
Arten und nur wenig Beispielssorten angegeben. Namen von weiteren Beispielssorten werden
angegeben, sobald mehr Sorten verfligbar sind.

4. L egende:

(*) Merkmale, die fir ale Sorten in jedem Prifunggahr, in dem Prifungen vorgenommen
werden, herangezogen werden und in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein sollten, sofern
die Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merkmals oder regionale Umweltbedingungen
dies nicht ausschlief3en.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel VIII.
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VIl. Table of Characteristics/Tableau des caractéres/M erkmal stabelle/Tabla de caracteres

Example Varieties

English francais deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo

L eaf: attitude Feuille: port Blatt: Haltung Hoja: porte

erect dressé aufrecht erecto C. obliquus 1

semi-erect demi-dressé halbaufrecht semierecto 3

horizontal étalé waagerecht rastrero 5

Leaf: length Feuille: longueur  Blatt: Lange Hoja: longitud

short courte kurz corta C. flavus 3

medium moyenne mittel media C. elatus 5

long longue lang larga C. huttonii 7

Leaf: width Feuille: largeur Blatt: Breite Hoja: anchura

narrow €troite schmal estrecha C. contractus 3

medium moyenne mittel media C. sanguineus 5

broad large breit ancha C. obliquus 7

L eaf: color Feuille: couleur Blatt: Farbe Hoja: color

yellow green vert jaune gelbgrin verde amarillo 1

medium green vert moyen mittelgriin verde medio C. elatus 2

blue green vert bleu blaugriin verde azulado 3

Leaf: torsion Feuille: torsion Blatt: Drehung Hoja: torsion

absent or very weak absente ou tres faible feh!end oder sehr ausente o muy débil C. élatus 1

gering
weak faible gering débil 2
strong forte stark fuerte 3

Leaf: undulation of Feuille: ondulation Blatt: Wellung des Hoja: ondulacién
margin du bord Randes del borde

absent absente fehlend ausente 1

present présente vorhanden presente 9
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Example Varieties

English francais deutsch espariol Exemples
Bei spielssorten
Variedades ejemplo
7. Leaf: degree of un- Feuille: degré Blatt: Starkeder  Hoja: grado de
dulation of margin d’ondulation du Wellung des ondulacion del
bord Randes borde
weak faible gering débil
medium moyenne mittel media
strong forte stark fuerte
8. Peduncle: length  Pédoncule: Blutenstandsstiel:  Peddnculo: longitud
€] longueur Léange
short courte kurz corto C. breviflorus
medium moyenne mittel medio C. angustifolius
long longue lang largo C. falcatus, C.
obliquus
9. Peduncle: thickness Pédoncule: épaiss  Blitenstandsstiel:  PedUnculo: espesor
€] seur Dicke
thin mince diinn delgado
medium moyen mittel medio
thick épais dick grueso
10. Peduncle: anthocy- Pédoncule: pig- Blitenstandsstiel:  Pedunculo:
(+) anin coloration mentation antho-  Anthocyanfarbung pigmentacion
cyanique antocianica
absent absente fehlend ausente
present présente vorhanden presente
11. Peduncle: hueof  Pédoncule: teinte  Blutenstandsstiel:  Peddnculo: tono de
(+) anthocyanin colora- dela pigmentation Ton der la pigmentacion
tion anthocyanique Anthocyanférbung antocianica
red brown brun rouge rotbraun marron rojizo C. mackenii
purple pourpre purpur purpura C. falcatus
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Example Varieties

English francais deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
12.  Peduncle: shapein Pédoncule forme Blutenstandsstiel:  Pedlnculo: forma
Cross section en section Form im Quer- en seccion transver -
transversale schnitt sal
elliptic elliptique elliptisch eliptica
broad elliptic elliptique large breitelliptisch eliptica ancha
circular circulaire rund circular
13. Inflorescence: Inflorescence: lar- Blitenstand: Lange Inflorescencia: lon-
(+) length of bract geur delabractée desDeckblatts gitud dela bréctea
short courte kurz corta
medium moyenne mittel media
long longue lang larga
14. Inflorescence: num- Inflorescence: nom- Blitenstand: Inflorescencia: nu-
(*)  ber of flowers bredefleurs Anzahl Bliten mero deflores
few petit gering bajo C. galpinii, C.
sanguineus
medium moyen mittel medio C. mackenii
many grand grof ato C. obliquus
15. Flower: length of  Fleur: longueur du Blite: Langedes  Flor: longitud del
(+) pedicd pédicelle Blutenstiels pedicelo
short court kurz corto
medium moyen mittel medio
long long lang ato
16. Flower: attitude Fleur: port BllUte: Haltung Flor: porte
*)
erect dressé aufrecht erecta C. montanus
semi-erect demi-dressé halbaufrecht semierecta
horizontal horizontal waagrecht horizontal C. ventricosus
semi-pendulous demi-retombant halbhangend semicolgante
pendulous retombant héngend colgante C. obliquus




TG/156/3

Cyrtanthus, 96-10-18

-0-
Example Varieties
English francais deutsch espariol Exemples Note/
Bei spielssorten Nota
Variedades ejemplo
17.  Flower: length Fleur: longueur Blite: Lange Flor: longitud
(*)
(+)
short courte kurz corta C. obrienii 3
medium moyenne mittel media C. mackenii 5
long longue lang larga C. datus, C. obliquus 7
18. Flower: diameter  Fleur: diamétre Blite: Durchmesser Flor: diametro
(*)
(+)
small petit klein pequefio C. parviflorus 3
medium moyen mittel medio 5
large grand grof3 grande C. eatus 7
19. Flower: shape Fleur: forme Blite: Form Flor: forma
(*)
(+)
tubular tubuleuse réhrenférmig tubular C. carneus 1
narrow funnel- en entonnoir étroit  schmal en forma de embudo 2
shaped trichterférmig estrecho
broad funnel-shaped en entonnoir large  breit trichterférmig  en forma de embudo 3
ancho
narrow campanulate campanulée étroite  schmal glockenfor-  acampanada 4
mig estrecha
broad campanulate campanuléelarge  breit glockenférmig acampanadaancha C. galpinii 5
20. Perianth tube: Tube du périanthe: Blitenrohre; Lange Tubo del periantio:
(*) length longueur longitud
short court kurz corto C. breviflorus 3
medium moyen mittel medio C. mackenii 5
long long lang largo C. carneus 7
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Example Varieties

English francais deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
21. Perianth tube: Tube du périanthe: Blitenrohre: Tubo del periantio:
(*) diameter at throat diametrealagorge Durchmesser am  didametroen la
€] Schlund garganta
small petit klein pequefio 3
medium moyen mittel medio 5
large grand grof grande 7
22. Perianth tube: Tube du périanthe: Blitenrohre: Tubo del periantio:
(*) diameter at widest diamétreau point Durchmesser an didmetroen la
(+) part (if not throat) lepluslarge(si pas weitester Stelle parte mas ancha (s
de gorge) (sofern nicht der no es la gar ganta)
Schlund)
small petit klein pequefio 3
medium moyen mittel medio 5
large grand grof3 grande 7
23.  Perianth tube: Tube du périanthe: Blitenrohre: Tubo del periantio:
(*) maincolor (inner  couleur principale Hauptfarbe color principal
side) (face interne) (Innenseite) (cara interna)
RHS Colour Chart Code RHS descou- RHS-Farbkarte Carta de colores
(indicate reference  leurs (indiquer le nu- (Nummer angeben) RHS (indicar
number) méro de référence) ndmero de
..................................................................... referencia)
24.  Perianth tube: Tubedu périanthe: Blitenrohre: Strei- Tubo del periantio:
(*) stripes(inner side) stries (faceinterne) fen (Innenseite) estrias (cara inter-
(+) na)
absent absentes fehlend ausentes C. breviflorus 1
present présentes vorhanden presentes C. striatus 9
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Example Varieties
English francais deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
25. Perianth tube: Tube du périanthe: Blitenrohre: Tubo del periantio:
color of stripes couleur desstries  Farbeder Streifen color delasestrias
(inner side) (faceinterne) (Innenseite) (carainterna)
whitish blanchétres weifdich blanquecino 1
greenish verdétres grunlich verdoso 2
yellow jaunes gelb amarillo 3
pink roses rosa rosa 4
red rouges rot rojo 5
brownish brunétres braunlich marronaceo 6
26. Perianth tube: Tube du périanthe: Blitenrohre: Tubo del periantio:
(*) maincolor (outer couleur principale Hauptfarbe color principal
side) (face externe) (AuRenseite) (cara externa)
RHS Colour Chart  Code RHS descou- RHS-Farbkarte Carta de colores
(indicate reference  leurs (indiquer le nu- (Nummer angeben) RHS (indicar €
number) méro de référence) ndmero de
..................................................................... referencia)
27. Perianth lobe Lobedu périanthe Kronzipfel: Lange Ldébulo del perian-
(*) length longueur tio: longitud
short court kurz corto C. stenanthus 3
medium moyen mittel medio C. contractus 5
long long lang largo C. montanus 7
28. Perianth lobe Lobedu périanthe Kronzipfel: Breite Lébulo del perian-
(*) width largeur tio: anchura
narrow étroit schmal estrecho C. attenuatus 3
medium moyen mittel medio 5
broad large breit ancho C. eatus 7
29. Perianth lobe Lobedu périanthe Kronzipfel: Form  Lébulo del perian-
shape of apex formedu sommet  der Spitze tio: forma del apice
acute aigu spitz agudo 1
obtuse obtus stumpf obtuso 2
rounded arrondi rundlich redondeado 3
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Example Varieties
English francais deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
30. Perianth lobe: cur- Lobedu périanthe: Kronzipfd: L 6bulo del perian-
(*) vature courbure Krimmung tio: curvatura
absent or very weak absente ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil C. obliquus 1
gering
wesak faible gering débil C. striatus 3
medium moyenne mittel media C. herrel 5
strong forte stark fuerte C. contractus 7
very strong tresforte sehr stark muy fuerte C. gdpinii 9
31. Perianth lobe: main Lobe du périanthe: Kronzipfd: L 6bulo del perian-
(*) color (inner side)  couleur principale Hauptfarbe tio: color principal
(face interne) (Innenseite) (carainterna)
RHS Colour Chart  Code RHS descou- RHS-Farbkarte Carta de colores
(indicate reference  leurs (indiquer le nu- (Nummer angeben) RHS (indicar €
number) méro de référence) ndmero de
..................................................................... referencia)
32. Perianth lobe: color Lobedu périanthe Kronzipfel: Farbe Lébulo del perian-
of tip relativeto couleur du sommet der Spitzein Ver- tio: color del
main color par rapport ala gleich zur Haupt-  extremo apical en
couleur principale farbe relacion al color
principal
same méme couleur gleichfarbig igual C. galpinii 1
different différente nicht gleichfarbig  diferente C. herrei 2
33. Perianth lobe: color Lobedu périanthe Kronzipfel: Farbe Lébulo del perian-
of tip if different  couleur du sommet der Spitze, sofern  tio: color del ex-
from main color s différentedela nicht gleichfarbig tremo apical s
(inner side) couleur principale mit Hauptfarbe difiere del color
(faceinterne) (Innenseite) principal (cara
interna)
green vert grin verde C. herrei 1
yellow jaune gelb amarillo C. junodii 2
pink rose rosa rosa 3
red rouge rot rojo 4
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Example Varieties
English francais deutsch espariol Exemples Note/
Bei spielssorten Nota
Variedades ejemplo
34. Perianth lobe: main Lobe du périanthe: Kronzipfd: L 6bulo del perian-
(*) color (outer side)  couleur principale Hauptfarbe tio: color principal
(face externe) (AuRenseite) (cara externa)
RHS Colour Chart  Code RHS descou- RHS-Farbkarte Carta de colores
(indicate reference  leurs (indiquer le nu- (Nummer angeben) RHS (indicar €
number) méro de référence) ndmero de
..................................................................... referencia)
35. Stamen: length Etamine: longueur Staubfaden: Lange Estambre: longitud
short courte kurz corto 3
medium moyenne mittel medio 5
long longue lang largo C. montanus 7
36. Style main color  Style: couleur prin- Griffel: Hauptfarbe Estilo: color princi-
cipale pal
white blanc weild blanco 1
green vert grin verde 2
yellow jaune gelb amarillo 3
pink rose rosa rosa 4
red rouge rot rojo 5
37. Plant: appearance Plante: époque Pflanze: Planta; aparicién
(*) of leavesin relation d’apparition des  Erscheinen der delashojascon
to flowering feuilles par rapport Bléatter im Ver- respecto alasflores
alafloraison haltnis zu den BIlU-
ten
before avant vorher antes C. obrienii
during pendant gleichzeitig durante
after apres spéter después C. galpinii
38. Plant: persistence Plante: persistance Pflanze: Persistenz Planta: persistencia
of leaves desfeuilles der Blatter delashojas
wesak faible gering débil C. contractus
medium moyenne mittel media C. angustifolius
strong forte stark fuerte C. obrienii
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Example Varieties

English francais deutsch espariol Exemples Note/
Bei spielssorten Nota
Variedades ejemplo
39. Timeof beginning Epoque du début de Zeitpunkt des Fecha del inicio de
(*) of flowering floraison Blihbeginns lafloracion
very early trés précoce sehr friih muy temprana C. mackenii 1
early précoce fruh temprana C. parviflorus 3
medium moyenne mittel media C. angustifolius 5
late tardive spét tardia C. sanguineus 7
very late tréstardive sehr spét muy tardia 9




TG/156/3
Cyrtanthus, 96-10-18
-15-

VIII. Erkléarungen zu der Merkmalstabelle

Zu8-11, 13,15, 17,18, 19,21, 22, 24

BliUtenstandsstiel: Lange (8), Dicke (9), Anthocyanfarbung (10), Ton der Anthocyanféar-
bung (11)

Blitenstand: Lange des Deckbl attes (13)

Blite: Lange des Blitenstiels (15), Lange (17), Durchmesser (18), Form (19)

18

A
v

17

15

/A

8-11
1 2 3 4 5
réhren-  schmal trichter- breit schmal glocken- breit
formig formig trichterformig formig glockenformig

Blitenrohre. Durchmesser am Schlund (21), Durchmesser an weitester Stelle (sofern
nicht der Schlund) (22), Streifen (Innenseite) (24)




TG/156/3
Cyrtanthus, 96-10-18
-16-

IX. Literatur

Reid, C., Dyer, R.A., 1984: “A review of the South African species of Cyrtanthus,” The
American Plant Life Society, California, US, 68 pp.

Batten, A., 1988: “Fowers of Southern Africa,” Southern Book Publishers, Johannes-
burg, South Africa, pp 122-133



TG/156/3
Cyrtanthus, 96-10-18
-17-

X. Technischer Fragebogen

Referenznummer
(nicht vom Anmelder auszufillen)

TECHNISCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschutz auszufiillen

1.1 Gattung Cyrtanthus Ait.
CYRTANTHUS

12 AL
(Art angeben)

2. Anmelder (Name und Adresse)

3. Vorgeschlagene Sortenbezeichnung oder Anmeldebezeichnung
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4.  Information Uber Ursprung, Erhatung und Vermehrung der Sorte

4.1 Ursprung

a)  Samling (Elternsorten angeben)

............................................... [ ]

b)  Mutation (Ausgangssorte angeben)

............................................... [ ]

c¢) Entdeckung (wo und zu welchem Zeitpunkt)

4.2. Andere Informationen

............................................... [ ]

5. Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahl verweist auf das
entsprechende Merkmal in den Prifungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte

am néchsten kommt, bitte ankreuzen).

Merkmale

5.1 Blitenstand: Anzahl Bliten
(14

gering
mittel
grof3

5.2 Blite Form
(19

réhrenformig

schmal trichterférmig
breit trichterformig
schmal glockenférmig

breit glockenférmig

Bel spielssorten

C. gapinii, C. sanguineus
C. mackenii

C. obliquus

C. carneus

C. galpinii

Note

3 1
5 1
11

1]
2[ ]
3 1
4 ]
5 1
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Characteristics Example Varieties Note

5.3 Blitenréhre: Streifen (Innenseite)

(24)
fehlend C. breviflorus 1 ]
vorhanden C. striatus 9 ]

5.4 Blutenréhre: Hauptfarbe (AuRenseite)

(26)
RHS-Farbkarte (Nummer angeben)

5,5 Kronzipfe: Hauptfarbe (Aulenseite)

(34)
RHS-Farbkarte (Nummer angeben)

56 Pflanze: Persistenz der Blatter

(38)
gering C. contractus 3]
mittel C. angustifolius 5 ]
stark C. obrienii 7T 1]

5.7 Zeitpunkt des Blihbeginns

(39)
sehr friih C. mackenii 1 ]
frih C. parviflorus 3 ]
mittel C. angustifolius 5 ]
spat C. sanguineus M 1]
sehr spat 9 ]
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6.  Ahnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Bezeichnung der Merkmal, indemdie  Auspragungsstufe der  Auspragungsstufe der
ahnlichen Sorte ahnliche Sorte ahnlichen Sorte Kandidatensorte
unterschiedlich ist?

0)

Sofern die Ausprédgungsstufen der beiden Sorten identisch sind, bitte die Grofe des
Unterschieds angeben.

7.  Zusdtzliche Informationen zur Erleichterung der Unterscheidung der Sorte

7.1 Resistenzen gegeniiber Schadorganismen

7.2 Besondere Bedingungen fur die Prifung der Sorte
a)  Pflanzbedingungen

—  vollstdndig mit Erde zu bedecken
- nur teilweise mit Erde zu bedecken

,_|,_|
et

b)  Andere Bedingungen

7.3 Andere Informationen

Ein reprasentatives Farbfoto der Sorte dem Technischen Fragebogen bitte beifligen.

[Ende des Dokuments]




